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Turkoloji en eski donemlerden baslayarak dili, tarihi, folkloru inceleyen bir dal olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Asil popilerligini 19. yiizyll sonunda kazanmaya baslayan Tiirkoloji hakkinda pek
cok galisma yapilmigtir. Tirkoloji alaninda yapilan galismalar sayesinde binlerce yil dncesinde
yasamig Turk toplumlarina dair bilinmeyen unsurlar giin yizine gikarnilip ufuk agici bilgiler
verilmektedir. Tirkoloji adina ilk kaynak olarak kabul edilen Kasgarli Mahmud'un “Divénu
Lugéti't-Tiirk”adl eseridir. Bu eser kendisinden sonra yapilan tiim calismalara kaynaklik etmis
temel bir eserdir. Basta biyulk Tirkolog Kasgarli Mahmud olmak Uzere pek cok Tirkolog,
Turkoloji'ye sayisiz katkida bulunmustur. Bu Tirkologlar arasinda yabanci Tirkologlar da

mevcuttur. Bu calismada Tirkoloji Gizerine yazilmis kitaplar hakkinda bir derleme yapilmistir.

AKAR, Ali (2012). Tiirk Dilleri Tarihi. Istanbul: Otiiken 1 (! f { : = 3
K : B

Yayinlari: Ali Akar bu eseriyle Tirk dilinin tarihi donemlerini Altayistik ) “

tasniflerle aktararak bu donemlere dair codrafi ve tarihi bilgilere yer ) e (

vermistir. Ayrica bu doénemler hakkinda yapilmis olan c¢alismalar,
calismalarin kiinyeleri ve bu dénemlerdeki eserler hakkinda da bilgiler
sunmustur. Bu eser genel cercevede temel Turkoloji bilgilerini edinmek
icin olusturulmus bir kaynaktir. Ayrica kitapta Tirk diliyle ilgili verilen

bilgiler tablo, resim ve haritalarla somutlastiriimistir.

AKCURA, Yusuf (1978). Tiirkciiliik Tiirkciiliigiin Tarihi Gelisimi, Istanbul: Tiirk
Kiiltiir Yayinlari: Yusuf Akgura’nin bu eseri Sakin Oner tarafindan lizerinde calisilarak
okuyucuya sunulmustur. Eser, Yusuf Akcura’nin hayati ve eserleri hakkinda bilgiler ile
baslayarak Akgura’nin Tirkguliik ile ilgili dislincelerine deginildikten sonra Tirklik ve milliyet
fikrinden, Tirkclligiln gecirdidi tarihi gelisimden bahsedilmistir ve Tirkgiliik alaninda 6n plana
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cikmis kisiler ve bu kisilerin caligmalar yansitilmistir. Eserde Turkgulik hakkinda calisma yapan
kisiler kronolojik siraya gore aktariimigtir. Sakin Oner, Yusuf Akcura’nin eserde yer vermedidi
baz fikir insanlarini ve eserlerini eserin sonunda notlar adi altinda toplamistir. Bu eser,

Turkglllk hareketini kapsamli ve dikkatli bir agidan ele bakimindan énemli bir eserdir.

AKSAN, Dogan (2004). Tiirkcenin Sozvarligr. Ankara: Engin Yayinevi: Bu eserde stz
varliginin tanimindan baslanarak s6z varliginin icerdigi 6gelere, Tirkcedeki s6z varliklarina,
ginimiz Turkiye Tirkcesine kadar Tirkcenin tarihsel donemler igerisindeki s6z varliklari,
Turkgenin yabanac diller ile olan iliskisinde yasanan karsilikli etkilesimi, Tirkiye Turkgesindeki
s0z varliklari, Anadolu adizlarindaki s6z varliklari érneklerle birlikte genis bir kaynakgca altinda

ele alinmistir.

AKSAN, Dogan (2005). Tiirkcenin Zenginlikleri Incelikleri, Ankara: Bilgi Yayinevi:
Bu eserde, Tiirkgenin s6z dizimi, s6z varligi anlam bilim ve edim bilimindeki inceliklere yer
verilmistir. Eski Tlirkceden itibaren Tiirkgenin zengin s6z varligini 6rneklerle yansitiimistir. S6z
diziminin genis bir yelpazede olusu ayni anlamin bircok es kelimeyle anlatabilmesi gibi
orneklere yer verilmistir. S6zcligiin yapisindan atasozlerine kadar Tirkgedeki her tiirli inceligi

yansitan yazar, verdigi 6rneklerle dilin genis imkanlarini yansitmistir.

AKSAN, Dogan (2008). Tiirkceye Yansiyan Tiirk Kiiltiiri. Ankara: Bilgi Yayinevi:
Eserde Tirk kdlttrinin dile yansimasini ele alinir. Kiltlrin tanimindan yola cikilarak dil ve
kaltdr iligkisini aktarilarak kulttrin temel kavramlarindan ve bunlarin dile yansimasindan
bahsedilir. Farkli boélimler altinda ise glnlik hayatla ilgili kavramlardan, komsuluk
kavramindan, 6liim, din, Tanri — Allah kavramlarindan ve bu kavramlarin dile olumlu olumsuz
yansiyisindan orneklerle bahsedilir. Bu eser Turk kiltlrindeki temel kavramlari yansitmasi

bakimindan ilgilisi icin faydal bir eser olmustur.

BANARLI, Nihat Sami (1983). Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi I. istanbul: Milli Egitim
Basimevi: Nihat Sami Banarli'nin uzun yillar siiren galismalarinin sonucu olusturdugu bu eser,
edebiyat tarihi alaninda yazilan en 6nemli eserlerden biridir. Eserin 6n s6ziinde eserin yazilis
amacinin edebiyat tarihini biittincil olarak hikaye etmek istenildigi ifade edilir. Eserde, Destan
Ddnemi‘nden Servetifiinun‘a kadar olan sureg igerisindeki Tlrk edebiyati aktariimaktadir.
Eserde edebiyat tarihinin her dénemine dair siyasi, kiltlirel ve sosyal olaylar hakkinda bilgi
edinmek mimkindir. Eserde edebi tiirler hakkinda bilgi verilirken 6rnek metinlere de yer



verilmigtir. Ele alinan her dénemde dénemin dnde olan isimleri hakkinda detayh biyografik
bilgiler aktarilmistir. Banarli, iki cilt olarak olusturdugu bu eserin ikinci cildinde ise 17. ylzyil
Turk edebiyatindan Cumhuriyet Dénemi Tlirk edebiyatina kadar olan siireci aktarmaktadir.
Eserde anlatilanlar resimlerle zenginlestirilmistir. Bu eser Tiirk edebiyati tarihini 6grenmek igin
basvuru kilavuzu niteliginde olan énemli bir calismadir.

BANGUOGLU, Tahsin (1974). Tiirkcenin Grameri. istanbul: Sl
Baha Matbaasi: Basvuru kaynadi niteliginde bir eser hazirlamak TAHSIN BANGUOGLU
isteyen Tahsin Banguodlu, eserin giris kisminda dilin tanimindan diinya TﬁRKQENiN
dillerine, Turk lehgelerine ve Tirk lehgelerinin yayilis alanlarini GRAMERI
gosteren haritaya yer vermistir. Eserde, dilin fonetik 6zellikleri, yapisal

Ozellikleri, s6z dizimi ele alinmigtir. Son kisimda ise “Adlamalar” ad

altinda terimler, Fransizca karsiliklariyla birlikte verilmistir. Bu eser, S——
Tirkgenin gramer 6zelliklerine dair verdigi bilgilerle el kitabi niteliginde

bir bagvuru kaynadidir.

BERGSTRASSOR, Gotthelf (2006). Simi Dilleri Tarihi. (Gev: Hulusi Kilic, Eyyiip
Tanrniverdi), Istanbul: Anka Yayinlari: Gotthelf'in bu eseri Istanbul Universitesinde ders
verdigi sirada Sami dilleri ve kdltlrleri kirslisiinde verdigi dersler {izerine hazirladidi notlardan
olusmaktadir. Eser Tirkiye'de ve Tiirkce yazilmis bilinen ilk Sami diller ve edebiyatlar tarihi
olmasinin yaninda Gotthelf'in Sami dilleri ve edebiyatlari alanindaki uzmanhgini da yansitmasi
bakimindan dnemlidir. Bu eser Bat’'da Sami dilleri calismalari alaninda temel kaynak olarak
kabul edilir. Akkadca yahut Babili Asurice, Kenanca, Aramca, Cenubi Arapga ve Habesce, Simali
Arapca, Asil Sdmice ana basliklarindan olusan eserde fasil adini verdigi alt basliklarda dillerin

tarihi gelisimi hakkinda bilgi verip kitabeleri, yazilari gibi 6rnek metinlere de yer verilmistir.

BORATAYV, Pertev Naili (1969). 100 Soruda Tiirk Halk Edebiyat:. istanbul: Gergek
Yayinevi: Pertev Naili Boratav bu eserinde sirasiyla halk bilimi, asik edebiyati, destan ve
hikdye, meddahlik-gercekci hikaye tiirli, masal-fikra, efsane, bilmece, atalar sozi-alkis-kargis,
halk siiri tekerleme-tiirkii-mani, seyirlik halk oyunlari hakkinda 100 soru lizerinden halk
edebiyatinin dnemli unsurlari hakkinda kapsamli sekilde agiklamistir. Boratav sade ve akici bir

dille olusturdugu bu eseriyle halk edebiyatini ilgilisine genis bir yelpazede sunmustur.

BORATAV, Pertev Naili (1984). 100 Soruda Tiirk Folkloru. Istanbul: Gergek
Yayinevi: Pertev Naili Boratav bu eserinde 100 soru tzerinden halk bilimi hakkinda bilgiler



vermektedir. Eser; kainatin meydana gelisi, olaganiisti varliklar, tabiat olaylari ve bunlarla
iliskili inaniglardan, dogum, siinnet, evienme, bayramlar, ziyaretler ve 6liim gibi cesitli torenler,
halk sporlari, birdirbir, kérebe gibi oyunlardan sdz etmistir. Son kisimda ise yazar halk bilimi
sorunlarina deginerek kitapta eksik kalan yerlerden bahsetmistir. Bu calisma halk edebiyati,
halk bilimi Uzerine aydinlatic ve ayni zamanda sorunlar Uzerine fikir yurGtilebilecek nitelikte

bir bagvuru kaynadi olmustur.

BORATAV, Pertev Naili (2012). T7iirk Mitolojisi. Ankara: Bilge Su Yayincihk:
Toplumlarin kendilerine 6zgi mitolojik unsurlan vardir. Bu eserde, Tirkge konusan fakat
Turkiye disinda olan halklar ile eski Turklerin mitolojisi aktarilmaktadir. Eserde cesitli
kavramlarin kdkenlerine dair carpial bilgiler sunulmustur. Mitolojik varliklarin, ritiiellerin nerede
nasil kullanildigindan bahsedilmistir. Ayrica eserde anlatilanlar harita ve kitabin sonundaki
resimlerler desteklenmistir. Anadolu, Azerbaycan, Tlrkmenistan Tirkleri etrafindan anlatilan

Tirk mitolojisi, halk edebiyati alaninda basvuru kaynadi niteliginde bir eserdir.

BURAN, Ahmet, ALKAYA, Ercan (2011). Cagdas Tiirk Yazi Dilleri I. Eskisehir:
Anadolu Universitesi: Ders kitabi olarak hazirlanan ve (inite {inite seklinde olusturulan
calismada dilin tanimindan baslayarak Turk dilinin dinya dilleri arasindaki yerinden, tarihi
gelisiminden, bugtinkii durumundan s6z edildikten sonra Tirk lehgelerinin tasnifi yapilir. Genel
cercevede cagdas Tirk lehcelerinin anlatildi§i bu calismada Azeri-Tiirkmen-Ozbek lehceleriyle

alakal detayli bilgi verilmis ve metinlerle 6rneklendirilmistir.

CAFEROGLU, Ahmet (1984). Tiirk Dili Tarihi I. istanbul: AHMET
CAFEROGLU
Enderun Kitabevi: Bu eser icin Tlrk diliyle ilgili yazilmis olan
eserlerden yararlanan Caferoglu, eseri dort cilt olarak tasarlamistir. = O
Y ? * TURK DILI
Eserin birinci cildinde 11. yizyila kadar olan zaman iginde Tdrk dilinin TARIHI

dogusu, tarihsel devirleri ana basliklar halinde ele alinmistir ve Tiirk
dilinin Islam olmayan, az bilinen Tiirk edebi dili, kiiltiirii ve tarihi
aktariimistir. Ikinci cildi ise 12-15. yiizyillar kapsamaktadir. Uglinci cilt B e

Selguklu ve Osmanli yazi dilini kapsarken dordiinci cilt ise Ali Sir Nevai’den Fatih Sultan’dan
beri siiregelen edebi siveleri ozellikle Ozbek, Azeri, Cadatay ve Osmanl-Tiirkiye edebi
Tirkgelerini icermektedir. Ahmet Caferoglu bu eserde vyararlanilmasi adina zengin bir

bibliyografyaya yer vermistir.



DEMIRCI, Kerim (2017). Tiirkoloji Icin Dilbilim. Ankara: Ani Yayincilik: Eserde filoloji,
dil bilim gibi kavramlar hakkinda bilgi veren yazar, dilin dogusuyla alakali teorilerden, dil
calismalarinin ilk nerede basladigindan, baslica dil bilim okullarindan, dil bilimin alt
basliklarindan, géstergebilim ile olan iliskisinden, tarihsel ve psikolojik olarak dil biliminden,

dilin felsefe ile olan iliskisinden, dil akrabaliklarindan, dil edinim agsamalarindan, davranigsal,
uygulamali, bilgisayarli, derlem dil biliminden ve geviriden bahseder. Kerim Demirci eserin 6n
sozunde bu galigmanin amacinin Turkiye Turkoloji'sine dil bilimsel bakis acgisinin yerlesmesini
istedigini belirtir. Onun bu eseri dil bilimini tanitici nitelikte bir calisma olmakla birlikte ilgilisinin

faydalanmasini istedigi bir calismadir.

EMIROGLU, Oztiirk (Ed.), (2020). Avrupa‘da Tiirkoloji. Ankara: Akcag Yayinlari:
Gegmisten glinimiize Avrupa’da Turkoloji hakkinda bilgi veren bu eserde ele alinan her dlke
alfabetik siralama ile verilmistir. Almanya, Arnavutluk, Avusturya, Bosna-Hersek, Bulgaristan,
Cekya ve Slovakya, Fransa, Hirvatistan, Hollanda, Ingiltere, italya, Kosova, Litvanya, Kuzey
Makedonya, Polonya, Romanya, Macaristan, Rusya, Sirbistan, Slovenya, Yunanistan gibi
Ulkelerdeki Turkoloji gegmisi, Tirkoloji calismalari farkli arastirmacilar tarafindan aktarilir.
Arastirmacilarin ele aldiklan Ulkeler rastgele belirlenmemis olup her arastirmacinin ele aldigi
Ulkeyle bir muinasebeti bulunmaktadir. Eserde Avrupa’da gelisen Tirkoloji'yi yansitmasi

acisindan zengin igerikli bir eserdir.

ERCILASUN, Ahmet Bican (2016). Baslangictan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi.
Ankara: Akcag Yayincilik: Eserde diinya dilleri arasinda Tirk dilinin oldugu yerden
baslayarak Tirklerin en eski komsularina, eski kiltiirlere, destanlara deginilip Tirk dilinin
donemleri, bu donemlerdeki ses ve bigim ozellikleri, séz varligi hakkinda bilgi verilmis, bu
dénemlerde ortaya cikan eserler hakkinda bicim ve muhteva acisindan bilgi verilmistir. Ayrica
ele alinan dénemlerle ilgili yapilmis olan calismalarla alakall da aciklamalara yer verilmistir.
Eserin sonunda ek olarak sematik sekilde Tirk dilinin tarihi devirlerini ve kronolojik olarak da
Turkligu ve Tirk dilini verilmistir. Tirk dil, tarih ve kilttrd hakkinda bilgi edinmek isteyenler

icin kapsamli bir eserdir.

EREN, Hasan (1998). Tiirkliik Bilimi Sézliigii I. Yabanci Tiirkologlar. Ankara:
Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: Tirkoloji
hakkinda yapilan calismalar genis bir cografyada kendine yer edinir. Sadece Tirkler degil,
Turklerle temas kuran Avrupalilar da Ttrkoloji hakkinda calismalar yapmistir. Bu eserde Trk,
Rus, Alman, Macar, Fransiz ve Fin kokenli bircok Turkolog hakkinda bilgi verilmistir. Prof. Dr.



Hasan Eren, daha 6nce cesitli dergilerde Tiirkologlar hakkinda yazdidi yazilan da diizenleyip
esere eklemistir. Eserin sonunda eser boyunca bahsettigi Tirkologlarin fotograflarini da
eklemistir. Eser, bu alanla ilgili calisma yapmak isteyen kisilerin yabanci Tlirkologlarin hayatina
ve yaptiklari calismalara dair bilgi edinmelerini saglamasi agisindan 6nemli bir kaynaktir.

EREN, Hasan (1999). Tiirk Dilinin Etimolojik Soézliigii. Ankara: f:'st JA
Bizim Biiro Basimevi: Etimoloji, dil sahasinin en 6énemli calisma D
alanlarindan biridir. Dil sahasinda yapilan arastirmalar etimoloji alaninda AR
gelismelere énemli bir katki saglar. Turk dilinin zenginligini bu yolla
o6grenmek mimkiindir. Hasan Eren uzun yillar zerinde galstigi bu

eserinin girig kisminda, yazilan ilk etimolojik s6zlik olan A. Vambery’'nin

sozligiinden baslayarak etimoloji hakkinda yapilan calismalara deginmistir. Eserin ana kismini
ise sozlik kismi olusturmaktadir. Bu sozlik, Turkgedeki sdzciklerin kbkenine dair bilgi edinmek

adina 6nemli bir eser olarak Tirkoloji sahasinda yerini almistir.

ERGIN, Muharrem (2009). 7iirk Dil Bilgisi. istanbul: Bayrak Basim/Yayim/Tanitim:
Muharrem Ergin esere dilin tanimini yaparak baslar. Ardindan Tirkgenin tarihi gelisiminden,
diinya dilleri arasindaki yerinden bahseder. Ug bélimden meydana gelen eserin ilk bélimiinde
sesin tanimi, ses birlesmeleri, Tiirkcedeki ses degisimlerini anlatilir. ikinci béliimde kelimenin
tanimini, yapisal anlamsal 6zelliklerini, gérevlerini aktarilir. Uclincii béliimde kelime gruplariyla
ilgili genel bilgiler verip climle cesitlerinden bahsedilir. Bu ¢alismayi, esasen Turkologlar ders

kitabi olarak kullansa da Turk dili hakkinda bilgi edinmek isteyenler icin de énemli bir eserdir.

ERGIN, Muharrem (2014). Dede Korkut Kitabi — 1. Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari: Muharrem Ergin, Tilrk edebiyatinin ve Turk dilinin en dnemli eserlerinden biri olan
Dede Korkut Kitabi'ni dnceki nesirlerinden farkli olarak ilmi cercevede nesretmeyi amagclar.
Ergin, eser hakkinda galismaya basladidinda Dede Korkut'un Vatikan’da bir niishasi bulunur.
Ergin bu calismada Dresden nilishasini esas alsa da Vatikan nishasindan da faydalanmistir.
Calismada tipkibasima da yer verilmistir. Tlrk edebiyatinin basucu kitabi olan bu eser pek ¢ok

calismaya kilavuzluk yapmaktadir.

GOLDEN, Peter (2021). Tiirk Halklari Tarihine Giris (Cev: Osman Karatay). Istanbul:
Otiiken Nesriyat: Eser Avrupa, Asya ve Avrasya'da oldukca genis bdlgelerde yer alan Tiirk
halklarinin etnik tarihi, siyasi tarihi ve topluluklarin kullandiklar dillere dair detayl incelemeleri
aktarmaktadir. Peter Golden Turk tarihini bir giris ve on iki bdlim altinda detaylica ele



almaktadir. Bu galisma Turk tarihini genis bir yelpazede okuyucuya sunan en 6nemli eserlerin

basinda gelmektedir.

GULENSOY, Tuncer (2007). Tiirkiye Tiirkcesindeki Tiirkce Sézciiklerin Kéken Bilgisi
Sozliigi. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlarn: Bu galisma Tirk dilinin etimolojik agidan
eksik kalan sozluk ihtiyacini gidermek amaciyla hazirlanmigtir. Daha dnce bu alanda sézlik
yazilmis olsa da yazilmis olan sozlikte eksikliklerin olmasi, Tirk dilini tam anlamiyla
kapsamamas! bu so6zliigiin yazilma ihtiyacini dogurmustur. Tuncer Giilensoy eserin giris
béliminde daha o©nce sozliklerde kullanlmayan bir yontemi kullanarak s6zIGglnd
olusturduguna deginmektedir. Bu yontem bu sozIigl diger sozliiklerden farkli kilmaktadir.
Girisin ardindan bibliyografya ve kisaltmalara, diller, siveler, lehgelere, transkripsiyon
isaretlerine ve kisaltmalara yer verdikten sonra eserin en dnemli bolimu olan sézliik kismina
yer vererek eserini sonlandirir. Eser gerek kullanilan yontem gerekse de daha 6énce yazilan
etimoloji sozlligiinde yer almayan kelimelere yer vermesi acisindan Tiirkoloji sahasinda 6nemli

bir eserdir.

KABAKLI, Ahmet (1971). Tiirk Edebiyats Cilt I. Istanbul: Tiirk Edebiyat: Yayinlar::
Ahmet Kabakl bu eseri Ug cilt olarak tasarlamistir. Kabakl bu ciltte edebiyatin tanimindan
baslayarak destan, mani, atasozii, masal, halk hikayeleri gibi edebi tiirler, nesir, edebi akimlar,
tiyatro, nazim sekilleri, nazim tirleri ve sanatcilar hakkinda kapsaml bilgiler vererek Tiirk
edebiyatini genis bir cercevede okuyucuya sunmustur. Eser hem edebi tirler hakkinda hem de
Turk edebiyatinin 6nde gelen sanatcilari hakkinda bilgi edinmek adina oldukca 6nemli
calismadir. Bu eserin ikinci ayadi olan II. cildinde 1908’e kadar olan Tirk edebiyati, ticlinci

ayadi olan III. cildinde ise 1908-1940, 1940-1965 yillan arasi Tirk edebiyati incelenmistir.

KAPLAN, Mehmet (1983). Kiiltiir ve Dil. istanbul: Dergah Yayinlari: Bir milletin en
onemli unsurlarindan biri olan dil, millet icin diger 6nemli unsur olan kdltiiri etkilemektedir.
Dile ne kadar yabancl kalinirsa kiltlirden de o kadar uzaklasilir. Mehmet Kaplan bu eserinde
bu iki 6nemli unsur Uzerinde durmustur. Eser, Kaplanin dil ve kiiltiir hakkinda yazdigi cesitli
yazilarin bir araya getirilmesiyle olusturulmustur. Eserde Kaplana ait 19 tane vyaz
bulunmaktadir. Bu calisma farkli agilardan pek ¢ok konuya deginerek kiiltlir ve dil baglaminda

ufuk acial 6zellikler tagiyan bir eser olmasi bakimindan énem arz etmektedir.

KARAALIOGLU, Seyyit Kemal (1980). Resimli Motifli Tiirk Edebiyati Tarihi 1.
Istanbul: Inkildp ve Aka Kitabevleri: Edebiyati biitiinsel gorebiimek adina edebiyat



tarihleri 6nemli bir yere sahiptir. Seyyit Kemal Karaalioglu tarafindan Resim/i Motifli Ttirk
Edebiyatr adi altinda 5 ciltten meydana gelen bir edebiyat tarihi galismasi olusturulmustur.
Birinci cilt baslangictan Tanzimat’a kadar olan Tirk edebiyati, edebiyatta meydana gelen
degisim ve donlsumler, Tirk edebiyatindaki sanatcilar ve eserleri ele alinmistir. Ayrica bu
calismada anlatilanlar resimlerle desteklenmistir.

KARAMANLIOGLU, Ali (1972). Tiirk Dili Nereden Geliyor, Nereye Gidiyor?. istanbul:
Hareket Yayinlari: Alti bolimden olusan eserde &ncelikle Tirkgenin ait oldugu dil ailesi,
Tlrkgenin tarihsel ddnemleri, Tlrkgenin lehge ve siveleri hakkinda bilgi verilerek genel
cercevede Tirkce tanitimi yapilmaktadir. Tlrkcenin tarihsel slireg icindeki durumundan
bahsedildikten sonra esas mesele olan gliniimiiz dil problemine deginilmektedir. Dil, milletin
edebiyat ve kiltliriniin en 6nemli ayagi oldugu icin dil meselesi de her zaman ¢oziilmeye
muhtag bitmeyen bir mesele olmustur. Ali Karamanoglu’nun bu eseri Tirk dili tarihine 151k
tutmaktadir.

KORKMAZ, Zeynep (1974). Cumhuriyet Doneminde Tiirk Dili. Ankara: Ankara
Universitesi Basimevi: Cumhuriyet ile birlikte her alanda degisim ve déniisiimler
yasanmistir. Dil de bu degisimlerden nasibini almistir. Dilin degisimi ayni zamanda kdiltiiriin
degisimi demektir. Zeynep Korkmaz bu galismasinda dilin millet, duygu ve disiince ile iliskisine
deginerek Cumhuriyet Donemi'nde Tirk dilinde yasanan degisimleri, bu alanda yapilan
calismalari ele alir. Eser, Cumhuriyet Donemi'nde dilde yasanan degisimleri aktarmasi

bakimindan énemli bir calismadir.

KOPRULU, Fuad (1980). Tiirk Edebiyati Tarihi. istanbul: Otiiken TORK
EDEBIYATI
TARIHI

ot MFuad Kopriill

Nesriyat: Koprill bu eserde Turk edebiyati tarihini kapsamli bir sekilde
ele almistir. On (¢ bdlimden olusan kitabin giris bdliminde genel
cercevede edebiyat tarihi hakkinda bilgi verilir. Sonraki bélimlerde ise

Islamiyet'ten dnceki medeniyetler, Tiirk lehgeleri, milll destanlar, Islami

dénemde ise Islam’in Tirklere ve edebiyata yansiyisi, Islami dénem &8
edebiyatinin ilk drlnleri, Selcuklular, Mogollar Devri'nde Tiirk edebiyati, 13. yiizyilda
Anadolu’da Tirk edebiyati, 14. ylizyllda Cagatay edebiyatinin gelisimi seklinde on (g farkh
bolime yer verilmistir. Son kisimda ise Anadolu’da Tirk Dili ve Edebiyatinin Tekamiiliine
Umumi Bir Bakis adi altinda Kopriili'niin Islam Ansiklopedisine yazdigi makalesine yer
verilmistir. Eser, Tirk edebiyati tarihini 3grenmek adina énemli eserlerden biridir.



LEVEND, Agah Sirri (1960). Tiirk Dilinde Gelisme ve Sadelesme Evreleri. Ankara:
Tiirk Tarih Kurumu: Eser, Agah Sirri Levend'in gazete ve dergide dilde sadelesme (izerine
¢ikan yazilarinin tekrar gézden gegirilerek meydana getirilmis halidir. Eserin ilk basimi 1949
yilinda yapilmistir. Ikinci basiminda ilk basimindan farkl olarak gikarilan bir béliim vardir. Yazar,
eserin baslangic kisminda Arap, Fars etkisinden bahsetmistir. Girig kisminda Turk dili, Turk
dilinin zenginligi gibi unsurlar ele almistir. Sonraki bélimlerde ise Tanzimat'tan Cumhuriyet'e
kadar yasanan dil hareketleriyle ilgili bilgi vermis; Dil Devrimi, dilin buglinkii durumu hakkinda
degerlendirmelerde bulunmustur. Eser, Tirk dilindeki sadelesme hareketini aktaran kapsamli

bir calismadir.

MAHMUD, Kasgarh (1985). Divanii Lidgat-it-Tiirk Terciimesi,
(Cev: Besim ATALAY), Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlan: ik G
Tirkolog Kasgarli Mahmud'un Divanu Lugati't-Tilrk adh eseri Tirkgenin n.\;;ﬂ LiGAT-it TiRk
ilk ansiklopedisi, ilk s6zIigu, ilk dil bilgisi kitabi, Tiirk edebiyatinin dnemli
bir antolojisi olarak mistesna bir eserdir. Kasgarli Mahmud'un bu eseri

Uzerine birgok calisma yapilmistir. Bunlardan bir tanesi de Besim Atalay’in

cevirisiyle olusturulan Divanu Lugati't-Turk Terciimesi adl eserdir. Bu
eserin ilk kisminda eserin nigin, nerede, ne zaman yazildigi, yazan kisi hakkinda bilgi, eserde
gegen hadisler, eserden faydalanarak eser olusturanlar gibi cesitli sorulara yanit verilmis, ikinci
kisminda ise eserin terclimesine yer verilmistir. Besim Atalay'in bu ceviri calismasi Tirk

edebiyatinin en énemli eseri hakkinda bilgi veren énemli eserlerden biridir.

OGEL, Bahaeddin (1984). Is/dmiyetten Once Tiirk Kiiltiir Tarihi. Ankara: Tiirk Tarih
Kurumu: Eserde Hunlar, Avarlar, Goktirkler, Kipcaklar, Altaylar, Uygurlar gibi pek ¢ok topluluk
Uzerinden Turk Kkdlttrindn, Turk topluluklarinin ortak &zellikleri ve Tirklerin kulttrel
cevrelerinden bahsedilmistir. Tlrk kdlttrt Gzerine detayll bir calisma olan bu yapitta gezi
raporlari, kazilar ve makalelerden faydalanilarak Tirk tarihinin kiiltirel zemini hakkinda bilgi

verilmistir.

OGEL, Bahaeddin (2010). 7iirk Mitolojisi I. Cilt. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu: Cilt cilt
olarak tasarlanan calismanin birinci cildinde Tlrk mitolojisinin en édnemli unsurlarindan olan
efsaneler Gzerinde durulmustur. Birinci bélimde Tlrk mitolojisi hakkinda bilgi verip Hun
Devleti'nden bahseden yazar, diger bolimlerde Tirk mitolojisindeki dnemli efsanelere,

mitolojik kavramlara yer vermistir. Eserde, efsaneler resimlerle zenginlestirilerek anlatilmistir.



Eser, Tlrk mitolojisi, destanlarda gegen efsaneler ve mitolojik kavramlar hakkinda bilgi edinme

acisindan énemli bir calismadir.

OZKAN, Mustafa (1995). Tiirk Dilinin Gelisme Alanlari ve Eski Anadolu Tiirkcesi,
Istanbul: Filiz Kitabevi: Tirkgenin icinde bulundugu dil ailesinden baslayip Tiirkcenin
baslangici ve gelisme alanlarina dedinen yazar, eserin ilk bélimiinde eski Anadolu Tiirkgesinin
baslangici ve dénemlerini ele alir. ikinci bélimde dilin yapisina deginen yazar, ses dzellikleri ve
soz diziminden bahseder. Ugiincii bdlimde ise dénemin énemli sanatcilarindan ve bu
sanatgllarin eserlerinden sdz eden yazar, bahsettigi her sanatcidan sonra o sanatgl hakkinda
yararlandigi kaynakcayi o bolim sonuna eklemistir. Dérdiincii bélimde ise ele aldigi sanatgilara
ait metinlerin tipki basimlarina yer veren yazar son béliimde ise metinlerde gecen kelimelerin
s6zIigund olusturmustur. Yazar bu galismasiyla Tirk dilinin gelisme alanlari ve eski Anadolu

Turkgesi hakkinda bilgi edinmek adina 6nemli bir eser olusturmustur.

PUSKULLUOGLU, Ali (1971). Oz Tiirkce Sézliik. Ankara: Bilgi Yayinevi: Dil Devrimi ile
birlikte Tlirkce 6z halini bulmus ve dile bircok yeni kelime girmistir. Tamamen 6ze ddnebilme
sdz konusu olamasa da Dil Devrimi ile yabanci sézciiklerin sayisi Turkge sdzcliklere nazaran
azalmistir. Ali Piskilliioglu bu eserle Dil Devrimi ile dile yeni gelen sozcliklerden olusan bir
sozllk olusturmustur. Yazar eserin ilk bélimine Dil Devrimi hakkinda bilgi vererek baglar ve
sonraki béliimde sdzliik kismina gecer. Ugiincii béliimde karsiliklar kilavuzu adi altinda yabanci
kelimeler ve Tirkge anlamlarini vermistir. Bu eser igerigi itibariyle ilgisi icin bagvuru niteliginde
bir kitap olmustur.

ROUX, Jean-Paul (2020). Tiirklerin Tarihi Pasifik’ten TU&K}&EI}IN
Akdeniz’e 2000 Yil. (Cev: Aykut Kazancigil, Lale Arslan
Ozcan), istanbul: Dergah Yayinlari: Yazar bu eseri diinyanin
cesitli bdlgelerinde yasayan Turk topluluklarinin tarihini aydinlatmak
amaciyla ele almistir. Turkler hakkinda en ¢ok bilinen 16. ylizyilda
dinyadaki en blyldk gui¢ olmasidir. Fakat Turklerin Avrupa’da
yaptiklari da arka planda kalmayacak énemlidir. Iste Jean-Paul Roux
Turk adini almig topluluk hakkinda bilinmeyen, arka planda kalmig

olan unsurlari bu eseriyle gin ytzine ¢ikarmak istemistir. Eser
Turklerin kim oldugu sorusundan baslayarak Turk tarihini bélimler halinde detaylandirarak
anlatmaktadir. Bu eser Turk tarihi ilgilisi icin aydinlatici nitelikte bir caligmadir.



SEPETGCIOGLU, Mustafa Necati (1998). Karsilastirmali Tiirk Destanlari. istanbul:
Irfan Yayincilik: Eserde, destanin tanimi ve olusumuna dair bilgi verildikten sonra Islamiyet
Oncesi ve sonrasi olusan tim destanlarini 6zet niteliginde anlatiir. Ayrica eserde
karsilastirmalara ve yapma destanlara da yer verilmistir. Yazar 6n sdzde bu eseri ilmi zenginlik
acisindan yazmadigini, eserin 6drencilere faydali olmasi igin bdyle bir eser yazdigini dile
getirmekle birlikte kendisi disinda kimsenin bu tarz bir eser yazmamis olmasindan dolay! da

tzglin oldugunu belirtir.

SUMER, Faruk (1984). Eski Tiirklerde Sehircilik. istanbul: Tiirk Diinyasi
Arastirmalan Vakfi: Uzunca bir stire gégebe bir yagam stiren Turkler gdgebelik ile hakimiyet
kurma arasinda siki bir iliski oldugunu diistindiikleri igin yerlesik hayata kolay gegmemislerdir.
Fakat zamanla bu distince degismis ve Tirkler goc ettikleri yerlerde yerlesik hayata gegerek
sehirlesmeye baslayip farkl milletlerle kiilttrel etkilesim iginde olmuslardir. Bu eserde Gokturk,
Uygur, Karluk, Cigil, Tokhslilar, Karahanlilar ve Oguzlarin sehir hayatina gegisleri anlatilir. Eser,

13. ylzyila kadar olan Tiirk sehirciligi hakkinda bilgiler sunmasi bakimindan énemlidir.

TEKIN, Sinasi (2001). Istikakcimin Kdsesi. istanbul: Simurg Yayinlari: Sinasi Tekin'in
bu eseri kelimeler ve ekler hakkinda yazdigi yazilardan meydana gelmektedir. Tekin, kelimeler
ve eklerin kdkenine dair bilgileri on bes baslik altinda, sohbet havasinda akic bir Uslupla
okuyucuya sunmustur. Eser Tirkgenin zenginligini gdzler 6niine sermektedir. Eserin sonunda
resimler ve aciklamalar altinda Turkiye'de ilk pasaport, ikinci pasaport, Uygur, Karahanllara
ait resimler ve bu resimlerin ne anlattigina dair agiklamalarda bulunmustur. Eser gerek
kelimeler gerekse de eklerin kdkenine dair sundugu bilgilerle miistesna bir galisma olarak

etimolojide yerini almistir.

TEKIN, Talat (1995). Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler. Ankara: Simurg
Yayinevi: Eser, Tirkcede asli uzun Unliiler problemi {izerine olusturulmus bir ¢alismadir.
Tirkcede uzun Unlilerin ikincil uzunluklar oldugunun ifade edilmesiyle Tiirkologlarin ikiye
ayriimasi fakat sonrasinda yapilan arastirmalarda Tirkcede asli @nli bulundugunun
kanitlandigini syleyen Talat Tekin, dort bolimden olusturdugu eserinde Tiirk lehgelerindeki
birincil uzun nlileri, metinlerde gegen birincil uzun {nlileri, ses degisim ve gelisimlerini farkl

lehgeler (izerinden aktararak birincil uzun Gnlii meselesini degerlendirmektedir.

TEKIN, Talat (1997). Tiirkoloji Elestirileri. Ankara: Simurg Yaymnevi: Tiirkiye'de
Turkoloji'nin geri kalmasinin sebebini elestiri azligina baglayan Talat Tekin, bu eserinde



1954'ten beri gesitli dergi ve gazetelerde yayimlanan Tuirkoloji elestirilerini bir araya toplamistir.
Kitapta elestiri yazilarinin yani sira dil biliminin sorunlari, etimolojik aciklamalara, kitap tanitim
yazilarina da yer verilmistir. Talat Tekin bu yapitla, Tlrkoloji'ye ilgi duyan, Turkoloji alaninda

calisma yapanlara fayda saglayabilecek nitelikte bir eser olusturmustur.

TEKIN, Talat (1997). Tarih Boyunca Tiirkcenin Yazimi. Ankara: Simurg Yayinevi:
Tlrkler genis codrafyaya yayllmalari, gogebeligin etkisi gibi sebeplerle farkli kiltirlerle
etkilesim icinde olmug ve tarih boyunca pek cok alfabe kullanmistir. Tirkler agirlikh olarak
Koktirk, Uygur, Arap, Kiril ve Latin alfabelerini kullanmistir. Bu calismada Tirklerin tarih
boyunca kullandigi alfabeler hakkinda bilgi verilerek 6rnek metinler (izerinden alfabeleri
tanitilmigtir. Bu eser tarih boyunca pek c¢ok alfabeden faydalanan Tirklerin Tlrkgenin yazimi
hakkinda bilgi vermesi, 6rnek metinlerle eserin zenginlestiriimesiyle Tirkoloji alaninda fayda

saglayan bir eser olmustur.

TEKIN, Talat-OLMEZ, Mehmet (2003). Tiirk Dilleri. istanbul: Simurg Yayinevi:
Eserde, Turk dillerinin tarihi donemleri, eski-yeni Tirk lehgelerinin 6zellikleri siniflandirilip
yayllma alanlari aktarilir. Ayrica eserde eski- yeni Tirk lehgelerine ait 6rnek metinlere de yer
verilmistir. Devaminda ise Tirk dillerinin gelisim semasina, Turk dilleriyle ilgili basvuru
kaynaklarina, Turk dilleriyle ilgili kaynak dergilere, sempozyumlara, kurultaylara ve kitap

dizilerine yer verilmistir. Eserin sonunda ek olarak Turk dilleri haritasi da eklenmistir.

TURK, Vahit-ARSLAN EROL, Hiilya-GULSEVIN, Giirer-DURGUT, Hiiseyin-
CERITOGLU, Murat (2011). XIV-XV. Yiizyillar Tiirk Dili. Eskisehir: Anadolu
Universitesi: Eser, Tiirk lehgeleri hakkinda bilgi vermek iizere hazirlanmistir. 10 (inite seklinde
hazirlanan eserde Harezm-Altin Ordu Tirkgesi, Eski Anadolu Tiirkgesi, Cadatay Tirkcesi ve
Kipcak Tirkgesinin fonetik 6zelliklerini, sekil 6zelliklerini farkli bélimler altinda ele almistir.
Ayrica bu Tirk lehgelerine ait 6rnek metin parcalarina, inli sanatcilara ve Cagatay Tirkgesi
sozliigiine de yer verilmistir. Eserin 6n sozlinde de belirtildigi Gzere bu eser akademik anlamda
bilimsel tartismalara girilecek kadar derin bilgilendirmelere sahip degildir. Kitabin amac Tiirk

lehgeleri hakkinda genel bir bilgilendirme yapma niteliginde bir ders kitabi olmasidir.



